
“When they are told, ‘Come to that which God has revealed and to the Messen-
ger,’ they reply, Sufficient for us are the ways we found our fathers following.’ 

Why, even though their fathers knew nothing and were devoid of  all guidance?” 
“Believers, it is but for your own souls that you are accountable.                       

Those who go astray can do you no harm if  you [yourselves] are on the right path. 
To God you all must return. He will then make you understand all                      

وإِذَا قيلَ لَهم تعالَواْ إِلَى ما أَنزلَ اللّه وإِلَى الرسولِ قَالُواْ 

حسبنا ما وجدنا علَيه آباءنا أَولَو كَانَ آباؤهم لاَ يعلَمونَ 

يا أَيها الَّذين آمنواْ علَيكُم )5:104(شيئًا ولاَ يهتدونَ

 إِلَى اللّه متيدتلَّ إِذَا اهن ضكُم مرضلاَ ي كُمأَنفُس

)5:105(مرجِعكُم جميعا فَينبئُكُم بِما كُنتم تعملُونَ
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that you were doing [in life].” (5:104-105)


